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= JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: UP 10201-25/3
Budva, 26.04.2022. godine

Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom Crne Gore u postupku po zahtjevu Mjesne zajednice Igalo
— H.Novi, broj UPI 0201-25/2 od 20.04.2022. godine, na osnovu ¢lana 18 Zakona o upravnom postupku
(SLlist 56/2014, 20/2015, 40/2016, 37/2017), ¢lana 30 Zakona o slobodnom pristupu informacijama
(,,SLlist CG*, br.44/12, 030/17) , ¢lana 2 Uredbe o naknadi tro8kova u postupku za pristup informacijama
(,,Sluzbeni list Crne Gore*, br. 066/16 od 20.10.2016.godine), ¢lana 1 Uredbe o izmjenama uredbe o
naknadi troskova u postupku za pristup informacijama (,,Sluzbeni list Crne Gore®, br. 121 od 19.11.2021.
godine), donosi:

RJESENJE

1. Usvaja se zahtjev za pristup informaciji po zahtjevu Mjesne zajednice Igalo, zaveden pod brojem UPI
0201-25/1 od 20.04.2022. godine i dozvoljava pristup informacijama koje su u posjedu Javnog
preduzeca:

e Odgovor na zahtjev broj UPI 0201-25/2 od 20.04.2022. godine;

e Ugovor o kori§¢enju morskog dobra broj 0206-852/3 od 03.04.2019. godine, zakljuCen izmedu
Javnog preduzeéa za upravljanje morskim dobrom Crne Gore i Centra za odmor, rekreaciju i
lijecenje “Igalo™ AD;

e Ugovor o kori¥éenju morskog dobra broj 0206-850/3 od 03.04.2019. godine, zakljucen izmedu
Javnog preduzeéa za upravljanje morskim dobrom Crne Gore i Centra za odmor, rekreaciju i
lije¢enje “Igalo” AD;

e Ugovor o korid¢enju morskog dobra broj 0206-1985/4 od 05.07.2021. godine, zakljucen izmedu
Javnog preduzeéa za upravljanje morskim dobrom Crne Gore i “Dolphin” d.o.o. H.Novi;

2. Pristup predmetnom dokumentu ostvari¢e se dostavom navedenih podataka na adresu Sava llica 48,
Igalo 85347.

ObrazloZenje

MZ Igalo je dana 12.04.2022. godine dostavila Javnom preduzecu za upravljanje morskim dobrom Crne
Gore zahtjev zaveden pod brojem UP 10201-25/1, kojim je trazila da joj se na osnovu Zakona o slobodnom
pristupu informacijama dostave slede¢e informacije:
e Podaci vezani za zakup na lokacijama oznacenim kao 4C, 4D i 6A u Atlasu crnogorskih plaza i
kupalista.

Clan 30 Zakona o slobodnom pristupu informacijama propisuje da ¢e organ o zahtjevu odluéiti rjeSenjem
kojim se dozvoljava pristup informaciji ili dijelu informacije, ili se zahtjev odbija, dok je stavom 2 ovog
¢lana predvideno da se rjefenjem kojim se dozvoljava pristup informaciji odreduje naéin na koji se
dozvoljava pristup informaciji, rok za ostvarivanje pristupa i troSkovi postupka.

Clanom 13 Zakona o slobodnom pristupu informacijama propisano je da je organ vlasti duzan omoguciti
podnosiocu zahtjeva pristup informaciji ili njenom dijelu, osim u slu¢ajevima predvidenim ovim zakonom.



U postupku po zahtjevu, prvostepeni organ je utvrdio da posjeduje trazenu informaciju iz tacke 1 dispozitiva ;
ovog rjeSenja, pa dio zahtjeva za slobodan pristup informacijama treba usvojiti kao osnovan, u skladu sa
¢lanom 13 ovog Zakona. ‘ -

Kako je ¢lanom 4 Uredbe o naknadi troskova u postupku za pristap informacijama predvideno da organ
vlasti moze iz razloga ekonomiénosti i srazmjernosti, u cilju zaStite prava stranaka i javnog interesa, odlugiti
da podnosiocu zahtjeva ne naplaéuje troskove postupka ukoliko isti ne prelaze iznos od 3,00 €, to se
podnosilac zahtjeva oslobada istih.

Na osnovu izloZenog odluceno je kao u dispozitivu Rjesenja.

Uputstvo o pravnom sredstvu: Protiv ovog RjeSenja se moze izjaviti zalba Agenciji za zadtitu podataka
o li¢nosti i pristup informacijama, u roku od 15 dana od dana dostavljanja Rjesenja, a preko ovog organa.

Obradili:
Sluzba za opste i pravne poslove

Visi samostalni saradnik za rad i radne odnose:
Milica Rafailovié a
LoFOAaq|ensC
Rukovodilac Sluzbe:
Klaudija Pej
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Dostaviti:

-MZ Igalo;

-u spise predmeta;
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: UP 0201-25/2
Datum, 20.04.2022. godine
OPSTINA HERCEG NOVI
Mjesna zajednica Igalo

Predmet: Odgovor na zahtjev

Postovani,

Obatili ste se ovom Javnom preduzecu za upravljanje morskim dobrom Crme Gore sa zahtjevom,
broj UP/0201-25/1 od 12.04.2022.godine, za dostavu informacija koje se odnose za zakup kupalista na

lokalitetima oznac¢enim u Atlasu crnogorskih plaza i kupaliita oznakom 4C, 4D i 6A, u Opstini Herceg
Novi.

Naime, kako ste naveli u dopisu, zakupci predmetnih lokaliteta, ne dozvoljavaju slobodno pristajanje
plovnih objekata radi ukrcaja i iskrcaja putnika sa rekreativnih plovnih objekata manjih duzina.

Sa tim u vezi, obavjeStavamo Vas sljedece:

Na kupalistu koje je ozna¢eno oznakom 4C u Ugovoru o koriséenju morskog dobra koji je zakljucen sa
Centrom za odmor, rekreaciju i lije¢enje “Igalo” A.D. Igalo, broj 0206-852/3 od 03.04.2019. godine, u
¢lanu 2. u dijelu opis morskog dobra, predvideno je uz kupalite i évrsto izgradeno pristaniste.

Dakle, objekti obalne infrastrukture (ponte, mandraéi, pristaniita i priveziita) su javno dobro i po
pravilu su u drzavnom vlasnistvu, §to zna¢i da su dostupni svima pod jednakim uslovima i niko nema
pravo zabranjivati pristup obali, $to zna¢i da je korisnik morskog dobra duzan da plovnim objektima
omoguci pristajanje plovnih objekata.

Sto se ti¢e ostalih lokacija koje ste naveli u dopisu, obavjestavamo Vas, da za lokaciju 4C u Ugovoru o
koris¢enju morskog dobra, koji je zaklju¢en sa Centrom za odmor, rekreaciju i lijeGenje “Igalo” A.D.
Igalo, nije predvideno ¢vrsto izgradeno pristaniste, takode i za lokaciju oznadenu 6A u Ugovoru koji je
zaklju¢en sa “Dolphin” D.O.O., nije predvideno &vrsto izgradeno pristanite, odnosno za &vrsto
izgradeno pristanidte Omladinski park, kat. parcela 647 K.O. Topla, oznageno u Programu objekata
obalne infrastrukture oznakom 3. nemamo zakljuéen Ugovor o kori¢enju morskog dobra i isto je kao
S$to smo naveli dostupno svima pod jednakim uslovima.

U prilogu dostavljamo:

- 4D Ugovor o koris¢enju morskog dobra;
- 4C Ugovor o koridéenju morskog dobra;
- 6A Ugovor o kori$¢enju morskog dobra.

S postovanjem,
Obradila:

Sluzba za ustupanje na koriS¢enje morskog dobra i upravljanje lukama
Sladana Radoman, Spec. Sci menadZmenta u pomorstvo

[ Rukovodilac sluzbe
Andrej Puri¢, dipl. pravnik
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206-852/3
Budva,03.04 .2019. god.

Na osnovu ¢lana 7. 1 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCGe, br.14/92), ¢lana 6. stav 2. i 24.
Zakona o drzavnoj imovini (»Sluzbeni list RCG, br. 21/09) i &lana 4. 5. stav 2. i &lana 6. Odluke o uslovima,
vremenu koriscenja i visini naknade za koriiéenje morskog dobra (»Sluzbeni list RCGe, br.27/92), Rjesenja o
registraciji za PDV-e od 01.04.2013.god. izdato od Poreske uprave Crne Gore, Atlasa crnogorskih plaza i kupalista
broj:0203-388/5-1 od 28.01.2019.godine i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra broj:101-206/187
od 25.12.2018.god.

1. Javno preduzeée za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjedistem u Budvi, koga zastupa i
predstavlja direktor Predrag Jelusi¢ dipl. ekonomista ( u daljem tekstu: Javno Preduzece ) i

]
.

CENTAR ZA ODMOR, REKREACIJU I LIJECENJE ,IGALO" A.D. IGALO,PIB:02008173, broj ziro
racuna u CKB banci 510-17053-97, UL Sava Iliéa br.7, koga zastupa izvrini direktor Suzana Petrovié¢ (u
daljem tekstu: Korisnik)

Zakljucuju dana 03.04.2019.god.

UGOVOR
0 KORISCENJU MORSKOG DOBRA

Uvazavajudi:

-Da je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Atlasa crnogorskih plaza i kupalista
broj:0203-638/13-1 od 27.02.2019.godine i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra broj:101-
206/187 od 25.12.2018.godine) objavilo Javni poziv broj: 0206-665/1 od 14.02.2019.god.za prikupljanje ponuda za
zakup Kkupalista u dnevnom listu »Pobjeda«i na na web-site-u Javnog preduzeca;

-Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspjesniju izabrala ponudu broj: 0206-
852/1 od 05.03.2019.god.saglasno Odluci o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-852/2 od 13.03.2019.godine

I OPSTE ODREDBE

Clan 1.

JAVNO PREDUZECE i izabrani ponudac CENTAR ZA ODMOR, REKREACIJU I LIJECENJE
»IGALO" A.D. IGALO, zaklju¢uju ovaj ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezana za koris¢enje
HOTELSKOG kupalista predvidenog Atlasom crnogorskih plaza i kupalidta u opstini Herceg Novi za period
2019.-2023.godine.

I OPIS MORSKOG DOBRA
Clan 2.

Predmet koriséenja je dio morskog dobra u Igalu, plaza u lgalu, plaza i izgradeno kupaliste ispod
hotela " Palmon bay™ , u duZini od 48 m'+ 49 m'/povriine 510 m2+1530 m2, u zahvatu kat.parcele 149,
15072, i 2731 KO Topla, obuhvatajuéi izgradenu obalu sa évrstim izgradenim pristaniStem, odnosno
kat.parcele 150/1, 150/2 i 2731 KO Topla sa malom pjeiéanom plaZom sa zapadne strane, sa pripadajucim
akva prostorom, lokacija oznacena kao 4C u Atlasu crnogorskih plaza i kupaliSta u opitini Herceg Novi.

Saglasno javnom pozivu br: 0206-665/1 od 14.02.2019.god za prikupljanje ponuda za zakup KupaliSta
i Atlasu crnogorskih plaza i kupali§ta br:0203-388/5-1 od 28.01.2019.god.na kupali$tu se mogu postaviti:

Dlezaljke , suncobrani ,pedaline i sandoline iskljudivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa za
organizaciju KupaliSta a koje ¢e postaviti u periodu od 01.05.-31.10.tekuée godine dok traje osnovni ugovor.




+ 2) Uz kupaliSte planiran je privremeni objekat-terasa ugostiteljskog objekta, lokacija oznaéena 3.10 u
Programu, plutajuéi privremeni objekat, lokacija oznaena 3.11 u Pogramu, montaZno demontaZni
privrement objekat-bazen, akva park sa prateéim sadrZajim, lokacija oznatena 3.12 u Programu.

Morsko dobro iz stava 1. ovog &lana ustupa se Korisniku u videnom stanju. ‘

Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa koordinatama
graninih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.) I
I ZASTITA ZIVOTNE SREDINE ’

Clan 3.

KORISNIK je duZan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i u¥iva na na¥in i u skladu sa
svim pozitivnim propisima koji ureduju zatitu Zivotne sredine, posebno za¥titu mora i obale.

Djelatnosti koje KORISNIK bude obavijao na predmetnom morskom dobru ni na koji nadin ne smije
ugroZavati Zivotnu sredinu, obalu i more.
Kori§¢enje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u zastiéenim zonama za kupalista koja su progladena zasticenim
podrudjima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zastiti prirode (SluZbeni list Cme Gore br. 51/08, 21/09,
40/11, 62/13, 06/14).

IV NAKNADA
Clan 4.

KORISNIK morskog dobra je duZan da tokom trajanja ovog Ugovora, plada JAVNOM PREDUZECU
godiSnju naknadu za koriSéenje kupali¥ta iz &lana 2. ovog ugovora,

GodiSnja naknada za tekuéu 2019.godinu za kori§éenje kupaliSta utvrdena je u visini od 6.141,00 euro
(slovima:Sesthiljadastotinuetrdesetjedan euro) koja se uveéava za iznos PDV-a.

Naknadu je Korisnik duZan da plati u momentu zakljudenja ugovora na ¥iro raéun Javnog preduzeéa br:
820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika i jifrom opitine
Herceg Novi 906.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e, saglasno stavu 1. ovog ¥lana ugovora, potetkom svake godine,
dok traje osnovni ugovor i u sluéaju produZenja trajanja ovog ugovora , saglasno &lanu 6. osnovnog
ugovora, a najkasnije do 31.01. tekuée godine, sadiniti aneks ugovora kojim ée se precizirati
dinamika pla¢anja godisnje naknade (za 2020, 2021., 2022. i 2023. godiou) =za kori§éenje
privremene lokacije/kupalidta.

Clan 5.

KORISNIK je duZan da do dana odredenog za zakljuSenje ugovora dostavi originalnu bankarsku garanciju, koja
vazi do 31.12.2019.godine, kojom ée garantovati dobro izvrienje preuzetih obaveza u visini od 20% godisnje
naknade uveéane za PDV-g, iz &lana 4 ovog Ugovora ( &inidbena garancija ).

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ée Korisnik uredno
izvrSavati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje
kupalista i ostalim propisima koji reguliSu djelatnost i ti¢u se predmeta zakupa.

KORISNIK je dufan da u sluéaju produZenja ugiovora, saglasno ¢lanu 6. ovog ugovors, da
najkasnije do 30.01.2020.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ée vaZiti do 31.12.2020.godine
kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljudujuéi i obavezu zakljuCenje
Aneksa ugovora za 2020.godinu najkasnije do 31.01.2020.godine.




KGRISNIK je duZan da najkasnije do 30.01.2021.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ée vaZiti
do 31.12.2021.godine kojom ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljulujuéi i
obavezu zakljuenje Aneksa ugovora za 2021.godinu najkasnije do 31.01.2021.godine.

KORISNIK je duZan da najkasnije do 30.01.2022.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ée vaZiti
do 31.12.2022.godine kojom ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljudujuéi i
obavezu zaklju€enje Aneksa ugovora za 2022.godinu najkasnije do 31.01.2022.godine.

KORISNIK je duZan da najkasnije do 30.01.2023.godine dostavi #inidbenu garanciju koja ée va#iti
do 31.12.2023.godine kojom ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljudujudéi i
obavezu zaklju€enje Aneksa ugovora za 2023.godinu najkasnije do 31.01 .2023.godine.

U slugaju nepostovanja ugovorenih obaveza iz &lana 8 ili 9., ili povrede obaveza iz &lana 10. i 11. ovOg ugovora
koje su konstatovane Zapisnikom o izvrienoj kontroli ovla¥éenih radnika Javnog preduzeda ili tokom inspekeijskog
nadzora, KORISNIK je duZan da u ostavljenom roku (ne duem od pet dana), otkloni ukazane i konstatovane
nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluZbenika Javnog preduzeéa ponovo konstatuje da KORISNIK
aije otklonio nepravilnost ifili isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Javno preduzeée Ce
aktivirati €inidbenu garanaciju i obezbijediti izvrSenje ugovorene obaveze.

V TRAJANJE UGOVORA.
Clan 6.

U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na Kkori¥¢enje kupalite iz ¢lana 2. ovog
ugovera na period od dama zakljufenja ovog ugovora do 31.12.2019. god., uz moguénost godisnjeg
produzenjz do 31.12.2023.godine pod uslovom da je Korisnik izvriio obaveze predvidene ovim ugovorom, da
ugovor nije jednostrano ili sporazumno raskinut ili n shu¢aju da je pokrenut sudski spor izmedu Javnog
preduzeéa i Korisnika zbog neispunjavanja ugoevorenik obaveza.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva izgradnju
hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizacije planskog
dolumenta koja iskljuéuje kori¥¢enje morskog dobra u skladu sa ovim ugovorom, ugovor se neée obnavljati i
zakupac nema pravo da traZi povraéaj do tada uloZenih sredstava.

VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA .
Clan 7.

JAVNO PREDUZECE se obaveznje da odmah po zakljuéenju ngovora preda u dravinu ustupljeni dio
morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ¢e na dan uvodenja u posjed sadinjeti Zapisnik o primopredaji
ustupljenog morskog dobra kojim ce se konstatovati stanje istog.

JAVNO PREDUZECE je duino da preduzeme sve mijere u cilju tite KORISNIKA od pravnih i faktiskih
uznemiravanija od strane tre¢ih lica.

VII OBAVEZE KORISNIKA .
Clan §.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezn da saglasno Uslovima za uredenje kupalita, Urbanisti€ko-
tehniZkim uslovima, u skladu sa Atalsom crnogorskih kupalista i plaZa uredi i opremi kupalite.

Atlasom crnogorskih kupaliSta i plaZza / Programom privremenih objekata za 2019-2023.godinn
predvideno je postavljanje privremenog/ih objekta na kupaliftu i to;

Uz kupali§ta planiran je : privremeni objekat-terasa ugostiteljskog objekta, lokacija
oznacena 3.10 u Programu, plutajuéi privremeni objekat, lokacija ozna¥ena 3.11 u Pogramn,
montazno demontaZni privremeni objekat-bazen, akva park sa pratefim sadrZajim, lokacija
oznacena 3,12 u Programu.




Uz kupali§te odobarava se koriSéenje Evrstog izgradenog pristaniSta, lokacija oznafena 2 u
Programu objekata obalne infrstrukture,

KORISNIK preuzima obavezu da privimene objekte na kupali3tu postavi saglasno izdatim UrbanistiZko-

tehnitkim uslovima, $to podrazumijeva:

e da najkasnife u roku od dva mjeseca od dana zakljufenja ugovora izradi- tehuifku
dokumentaciju saglasno Urbanisti¢ko-tekniékim uslovima iz Programa ili Atlasa Crmogorskih
plaza i kupalifta koje izdaje Javno preduzeée i tehnitkim uslovima za prikdjudenje na
infrastrukturu pribavljenim od organa za tehniéke uslove,

e saglasnost glavmog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta,
dozvole i saglasnosti propisane urbanistitko-tehni¢kim uslovima,

* obavezu padnofenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekeijski nadzor i
licenciranje 15 dana prije postavljanja privremenog objekta,

* postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane &lanom 117
Zakona i planiranju prostora i izgradnji objekata, ukljudujuéi i infrastrukturno opremanje
Iokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra Korisnik je duZan da izvede u skladu sa tehnitkom
dokumentacijom, poStujuéi odobrenja i uputstva ovlaStenog nadzomog organa, opstinske propise o
komunalnom redu i druge va%eée propise.

Radovi se izvode na osnovu tehni¥ke dokumentacije i pribavljenih mi¥ljenja, saglasnosti i dozvola izdatih u
procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakopu o vodama i Zakonu o
procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na nalin koji neée dovesti do osteéenja prilaznih staza i okolnog
terena, odnosno ukoliko do ovih o3tecenja dode duZan je da o svom tro¥ku otkloni o¥teéenja i vrati prostor u
predainje stanje.

Korisnik je odgovoran iskljudivo i u potpunosti za sve eventualne tete, povrede i sl. koje nastupe treéim licma
tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom preduzeéu sva potraZivanja
koja eventualno treéa lica ostvare od Javnog preduzeéa, osim ako dokaZe da je do ¥tete do3lo bez njegove krivice.

Clan 9.
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duzan :

da morsko dobro iz &lana 2. ovog Ugovora koristi kupali§te prema Atlasu crogorskih kupalista i plaza,
uz potrebne saglasnosti nadleznog organa uprave, po3tujuéi u svemu pozitivno pravne propise, va¥ece standarde,
uslove za postavljanje privremenih objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena i uredena
kupalista i Uslove za uredenje i opremanje kupalilta, koji su prilog i sastavni dio ovog ugovora;

da na zakupljenoj lokaciji otpotne sa obavljanjem djelatnosti nakon &to pribavi odobrenje za rad od
nadleZnog organa uprave, da djelatnost obavlja poktujuéi registraciju, odobrenje za rad i op3tinsku odluku o javnom
redu i miru posebno u pogledu radnog vremena i da se registruje za plaéanje PDV-a saglasno zakonu;

da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31.12,, obezbijedi redovno i uredno
odrZavanje plaZe i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih stvar koje more izbaci, uz
obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan nadin u saradnji sa lokalnim komunalnim
preduzeéem;

Da tokom kupali¥ne sezone, i to u periodu od 01.05-31.10, odrZava kupali¥te &istim, podrazumijevajuéi
pri tom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojatanom intenzitetu u toku dana, prazni korpe za otpatke i &isti
kupalidte i pripadajuéi akva prostor. Kupalifte mora biti oti¥€eno od sitnog i krupnog otpada, a pus?bn(_) oq
otpadaka i materijala koji mogu ugroziti bezbijednost i higijenu na kupaliStu (ambala¥a, opusei, ekseri, Zice i
drugo); ]

da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupaliftu i rad propisanih i
odobrenih prateéih, pomoénih i usluZnih objekata na knpalistu;




e . da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora obezbijedi javno koriséenje
zakupljenog kupalista;

> da zakljui ugovor o odvozu smeéa sa kupalifta sa komunalnim preduzeéem o odvozu smeéa i redovno
plaéa tro¥kove po ovom osnovu za svaku godinu trajanja ugovora;
> da u pripremi turistitke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :

- detaljno &i¥éenje plaZe oznadenog morskog dobra iz Elana 2. ovog Ugovora,
- sagaciju eventualnih o3te€enja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduzeée;

» da do 01.05. svake godine dok traje ugovor organizuje i stavi u funkeiju kupalilte ¢ svemu prema
Uslovima za uredenje i opremanje kupali$ta i skici koji su prilog i sastavni dio ovog Ugovora, a naroito da :
- vidno istakne kupali¥ni red ( koji sadrZi radno vrijeme kupaliita, rekreativne i druge aktivnosti koje se mogu
obavljati na kupaliStu, nadin i uslove koriSéenja kupaliine opreme, higijenski red na kupaliStu i druge odredbe koje
garantuju red i éistocu, bezbijednost kupaéa i sl.),
- postavi i pravilno rasporedi plaZni mobilijar (suncobrani i leZaljke ) u svemu prema Uslovima za uredenje
kupaliSta
- opremi i stavi funkciju propisan broj tu¥eva i kabina za presviaenje,
- postavi adekvatne kante za otpatke,
- obezbijedi sanitarne uslove na kupalistu, ukoliko se to tra%i uslovima za uredenje i opremanje kupalista koji su
sastavni dio ugovora, )
- na propisan nadin jzvri vidno obiljeZavanje-ogradivanje vodene strane kupalista, postavljanjem povezanih bova
odgovarajutih dimenzija i materijala na rpopsianoj udaljenosti od obale,
- obezbijedi spasilagku sluzbu koja posjeduje licencu izdatu od ovla§éenog organa ili organizacije i istu na propisan
naéin opremi,
> da na propisan na€in izvr$i komunalno i infrastrukturmo opremanje lokacije uz prethodno
pribavljanje potrebnih saglasnosti za prikljugivanje od organa za tehnidke uslove ( voda, elektri®na
energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tom trajanja ugovora u skladu sa propisima snosi
trofkove i redovno placa usluge po tom osnovu nadleZnim upravlja¢ima infrastrukturnih sistema za
svaku godinu trajanja ugovora;
» da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadle¥nih organa ne zapotne bilo kakvu
dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhvate na ustupljenoj
lokaciji, postavlja privremene objekte i druge intervencije u prostoru,
da blagovremeno plaa ugovorenu naknadu za koriZéenje morskog dobra; .
da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pismenom nalogn JAVNOG PREDUZECA u dodatnom
roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, ednosno ukloni postavljenu opremu i eventualno postavljene
privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovla¥éuje JAVNO PREDUZECE da bez poscbne
saglasnosti KORISNIKA izvrii uklanjanje o trosku KORISNIKA;
»  da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan na&in obezbijedi i konzervira;

vv

> da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom i investicionom odrZavanju oznatenog morskog dobra,
odrZavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznagenog morskog dobra;

> da morsko dobro koristi i eksploati¥e u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim propisima
koji reguliSu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalita, uslove i standarde zastite Sovjekove
sredine, posebno zadtite mora od zagadenja, Sistoéu na kupaliStima i drugim javnim povrSinama, standarde koji
propisuju nivo turistitkih objekata i turistitkih usluga i drugim propisima koji reguli¥n materiju koja je u
neposrednaj vezi sa kori$é¢enjem morskog dobra.

Clan 10.
Lak3e povrede ugovorenih obaveza su:

- Nezaklju€enje Anexa Ugovora do 01.04. tekuée godine, o .
- nepoStovanje i neodrZavanje komunalnog reda manjeg obima: nedistofa, neodrZavanje kupaliSta i pripadajuéeg
akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece,




3

- neblagovremeno izmirivanje obaveza po osnovu utroSene vode, struje, odvozd smeéa i ostalih datbina prema
organima, koja proisteknu po osnovu kori¥éenja kupali¥ta, privremenih objekata,

- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,

- he postavi informativne table o uslovima kori¢enja kupalista i mjerama bezbijednosti,

- neispravnost uredaja i opreme za tugiranje,

- neangaZovanje propisanog broja ovlaséenih spasilaca, '

-drugi sluZajevi povreda koje u manjem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, #ivotnu sredinn na kupalistu,
privremenom objektu ili prihvatnim objektima nautitkog turizma i okolini.

Clan 11.

Smatraée ée se da je KORISNIK izvrSio teZu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:
- ponovi lakSu povredu ugovorenih obaveza 2 i vife puta,
- ne stavi kupali3te u finkeiju u skladu sa Ugovorom,
- ne pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupalista do 01.06. u tekucoj godini,
- ne angaZuje spasilatku sluzbu na kupaligtu,
- ne izvrii ogradivanje kupali$ta bovama sa morske strane,
- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanisti¥ke tehnitkim uslovima, ili postavi objekte koji nisu
predvideni Atlasom ili Programom
-ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadlefnog organa, a obavlja privrednn djelatnost,
- za postavljanje priviemenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,
-obavezu podnofenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekeijski nadzor i licenciranje 15 dana prije
postavljanja privremenog objekta,
-odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom rjesenju, glavnom projektu
odobrenom od strane gradskog arhitekte,
- izvodi gradevinske radove bez odobrenja ili prijave na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizinizaledu ili
akvaprostoru,
-ili izvr¥i drugu povredu ggovornih obaveza iz &lana 8. ovog ugovora,
- izvodenjem aktivnosti i obavijanjem djelatnosti ugro¥ava predmet koriSéenja i okruZenje, a posebno zaftiena
podrugja (pjestane dine, druge vegetacije 1 ostalo),
- naplaéuje ulaz na kupali$tu,
- uslovljava pristup kupaliStu obaveznim kori¥éenjem plaZnog mobilijara (re vaZi za hotelska kupalista),
- v8i izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motornih pogon kao i omoguéava kretanje i zadrZavanje plovila
na motorni i dZet pogon u ogradenom akvaprostorn kupali$ta,
- omogucéava parkiranje i kretanje vozila na kupalitu,
- izvrSi postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupali$ta suprotno Pravilniku,
- izvr3i ogradivanje kupali$ta suprotno Pravilniku,
- ne oslobodi pojas od 3m uz more,
- ometa, sprecava, vrijeda sluZbena lica Javnog preduzeca ili drugih organa u izvriavanju sluzbenih radnji i aktivnosti,
- potini kriviéno djelo ili tei prekr¥aj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,
- drugi slucajevi povreda koje u veem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na kupaliStu.

Clan 12.

Sluzba za kontrolu morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluZbenom zabiljeskom konstatuju vrstu
povrede ugovorenih obaveza, osim za povrede iz Elana 10 stav 1 talka 1 ugovora koje utvrduje Sluzba za ustupanje na
kori¥éenje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U shudaju odsustva ili odbijanja ovlaiéenog lica Korisnika da uéestvuje u postupku kontrole, SluZba ée saginiti
Sluzbenu zabiljesku, na osnovu koje ée u sluaju utvrdivanja nepravilnosti Korisniku bitl upué¢ena Opomena zbog
povrede ugovorenih obaveza.




. Mjere i sankcije

Clan 13.
Mjere i sankcije koje Javno preduzede izri¥e u zavisnosti od tefine povrede ugovorenih obaveza su: Opomena u
slufaju lak$e povrede ngovorenih obaveza, odnosno za tede povrede Opomena pred raskid ugovora, aktiviranje
Cinidbene garancije, jednostrani raskid ugovora.

-U slucajevima kada je kod korisnika konstatovana te#a povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki opravdani razlozi,
korisnik moZe nakon jzricanja mjere Opomena pred raskid, dokumentovati — dokazivati opravdanu nemogucnost
postupanja vsled Eega je do3lo do Einjenja ili ne Einjenja i te¥e povrede ugovorenih obaveza.

Clan 14.

Opomena se izri€e za lakSe povrede ugovorenih obaveza iz &lana 10. ovog ugovora kada se smatra da ée se
izricanjem iste obezbijediti uredno izvrienje povrijedene obaveze od strane Korisnika. Opomenom ée se naloZiti

Korisniku dz otkloni nepravilnosti na kupali$tu u roku ne du¥em od 3 (tri) dana, zavisno od okolnosti i stepena povrede
u pojedinatnom sluaju.

Clan 15.

Opormena pred raskid ugovora izrite se u slucaju teFe povrede ugovorene obaveze iz Slana 11, ovog ugovora, a
Korisniku se istovremeno nalaZe da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvr¥i ugovomu obavezu, u roku ne
duZem od 5 (pet) dana, u zavisnosti od okolnosti sluSaja i stepena povrede.

U sluéaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti, Javno
preduzece ce primijeniti sankeije iz Elana 16. i/ili lana 17. ovog Ugovora.

Clan 16.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ée Korisnik uredno izvrSavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupalista, i ostalim propisima koji
reguliSu djelatnost 1 ti¢u se predmeta zakupa.

Cinidbena garancija aktivirat ée se u slucaju te?e povrede ugovorenih obaveza.

Ova sankcija moZe se kombinovati istovremeno sa Opomenom pred raskid ugovora iz $lana 15. i jednostranog
raskida ugovora iz &lana 17. ovog Ugovora.

Sredstva prihodovana po osnovu realizacije &inidbene parancije mogu biti namijenjena za izvrSenje
povrijedene obaveze, za namirenje potraZivanja Korisnike prema drugim subjektima koji proisti¥u iz Ugovora o
kori¥¢enju morskog dobra, odnosno za podmirivanje trofkova minimalne opremljenosti, bezbijednosti i odr#avanja u
slugaju raskida ugovora, i drugo.

Clan 17.

Za ngovore zakljudene na period duZ od jedne godine, mjera izreéena u tokom kalendarske godine ne prenosi se na
sledeéu godinu.

Referentnost i podobnost
Clan 18

Korisnik kojem u toku kalendarske podine bude izrefena mjera Opomena pred raskid ugovora, ili ne zakljud
Anex Ugovora do 01.04. tekuée godine, nece imati pravo na reference za tu kalendarsku godinu.

Korisnik kojem Javno preduzeée jednostrano raskine ugovor, neée imati pravo u€eséa u narednim postupcima za
ustupanje na kori§éenje i smatrat e se nepodobnim ponudatem.




VIZI PRESTANAK. UGOVORA
Clan 19.

Ovaj Ugovor prestaje da va#i istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.

Ovaj ugovor mo¥e prestati da vai i sporazumnim raskidom ugovomih strana, pri emu sporazumni raskid mora
sadrZati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.

U sluéaju prestanka vaZenja ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona, JAVNO PREDUZECE nije duimo
da korisniku nadoknadi troskove ulaganja, osim u sluiaju da Jje o navedenom postignut poseban sporazum.

Clan 20.

Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona na osnovu €lana 10. Zakona o morskom dobru :
-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik ne zahtijeva
prenos odobrenja,
-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na kori¥éenje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-istekom odredenog roka za kori¥éenju morskog dobra.

Na osnovu €lana 11 Zakona o morskom dobru kori$éenje morskog dobra moze se uskratiti u ¢jelosti ili djelimi&no
prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,

-t odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,

-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za koriSéenje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moZe pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava nakon ¥to

KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za otklanjanje raskidnog
razloga.

Clan 21.

KORISNIK. je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE mo¥e jednostrano raskinuti ovaj ugovor zbog teZe
povrede ugovornih obaveza iz &lana 9 i 11 ovog ugovora ukljucujuéii :

-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz &lanz 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim uslovima,
odobrenjima i izdatim Urbanistitko-tehnigkim uslovima

-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapoéne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bile kakve druge
gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene objekte,
zaStitne hladovine dr,

-ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja, odobrenog projekia
t utvrdenih urbanisti€ko-tehnitkih uslova, )

-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovlaséenog radnika Javmog preduzeéa ili nadle?nog
inspekeijskog organa kojim se nalaZe zaustavijanje zapotetih radova na dijelu ustupljenog morskog dobra,

-ukoliko KORISNIK prava i abaveze iz ugovora o koriSéenju morskog dobra prenese na drugo lice bez odobrenja
Javnog preduzeéa,

-ikoliko KORISNIK zadocni sa plaanjem dospjele ugovorene naknade za koriéenje morskog dobra i ne izvr¥i
uplatu i nakon dostavljene opomene,

-ukoliko KORISNIK koristi i eksploatiSe ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima, kako onim koje
se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i drugim pozitivnim propisima koji
regulifu zatitu Eovjekove okoline, zagadivanje mora i obale, odrZavanje Fistoée, infrastrukture i instalacija na
predmetnom morskom dobru i sl.

Sankeija jednostranog raskida ugovora izriGe se i sprovodi u sluéaju neotklanjanja konstatovanih teZih po\'rreda
shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrSenja druge teZe povrede u toku iste kalendarske godine, koje su
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konstatovane kontrolama Javnog preduzeéa ili u sprovedenom inspekeijskom postupku od strane organa nadleZnog
za inspekeijske poslove,

Ugovor se raskida Izjavom o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazloZena,

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon obavijeStenja Javnog preduzeéa o raskidu ugovora,
kojim se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja
djelatnost na privremenoj lokaciji/kupaliftu i u najkraéem roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio
morskog dobra od stvari i opreme. |

|

Prava i obaveze iz ovog ugovora KORISNIK ne moZe prenijeti na druga lica bez posebne piselilhe saglasnosti
JAVNOG PREDUZECA.

Clan 22.

IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA
Clan 23,
Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :
katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama grani¢nih tadaka (Prilog 1.),
Uslovi za uredenje kupalifta (Prilog2.), '
Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi za postavljanje privremenih objekata na kupalistu. 4
Clan 24, .
Medusobna korespondencija ugovornih strana vrdit ée se na nadin $to ée se svi pismeni akti dostavljati na adresu
Korisnika UL Sava Ili¢a br.7, odnosno adresn JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zeca b.b. Budva.
Korisnik moZe ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvrsava obaveze u vezi sa zakljucenim
ugovorom.
U sluaju nemoguénosti da se KORISNIKU urudi pismeni akt na oznatenu adresu ili preko' punomoénika,
KORISNIK €e biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeéa. .
Ukoliko na nagin iz prethodnog stavava ne bude izvrieno urulenje, pismeni akt ée biti zakafen na predmetu
koriSéenja, :
U slugaju da se ni na prethodni nadin ne izvr3i urudenfe, Pismeni akt ée biti objavljen na na oglasnoj tabli i internet
stranici JAVNOG PREDUZECA www.morskodobro.com, a istekom 8 (osam) dana od dana objavljivanja smatrat
ée se da je isto uru¥eno KORISNIKU. .
O promjenama adrese, punomoénika, kont.telefona KORISNIK je duZan da obavjesti JAVNO PREDUZECE.

X PRIMIENLJIVO PRAVO I RIESAVANJE SPOROVA
Clan 25.

Ugovor ée se sadiniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljuéenja ovog
ugovora i isto pozitivno pravo ¢e se primijeniti prilikom tumagenja odredbi ovog ugovora. Ukoliko tokom trajanja
Ovog ugovora nastupe jzmjenc pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivat ée se odredbe novousvojenih propisa, a
ugovorne strane ¢¢ u slu¥aju potrebe salinjeti Aneks ugovora kojim ée se definisati medusobni odnosi i obaveze u
vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slutaj spora, ugovome strane €e preuzetl sve napore da se spor rijeSi sporazumom. U nemoguénosti
sporazumnog rjeSavanja spora, ugovome strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadlezni sud.
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
13 MOASKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206-850/3
Budva,03.04 .2019. god.

Na osnovu ¢lana 7. i 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCGe. br.14/92), ¢lana 6. stav 2. i 24. Zakona o
drzavnoj imovini (»Sluzbeni list RCGe, br. 21/09) i &lana 4, 5. stav 2. i ¢lana 6. Odluke o uslovima. vremenu koris¢enja i
visini naknade za koris¢enje morskog dobra (»Sluzbeni list RCGe. br.27/92), Rjedenja o registraciji za PDV-e od
01.04.2013.god. izdato od Poreske uprave Crne Gore, Atlasa crnogorskih plaza i kupalista broj:0203-388/5-1 od
28.01.2019.godine 1 Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra broj:101-206/187 od 25.12.2018.god.

1. Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjediStem u Budvi, koga zastupa i predstavlja
direktor Predrag Jelusic dipl. ekonomista ( u daljem tekstu: Javno Preduzeée ) i

2.CENTAR ZA ODMOR, REKREACLJU I LIJECENJE ,,IGALO* A.D. IGALO,PIB:02008173, broj Ziro ra¢una

u CKB banci 510-17053-97, UL Sava Iliéa br.7, koga zastupa izvrini direktor Suzana Petrovié (u daljem tekstu:
Korisnik) Zaklju¢uju dana 09.06.2016.god.

Zakljucuju dana 03.04.2019.god.

UGOVOR
0 KORISCENJU MORSKOG DOBRA

Uvazavajuci:

-Da je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Atlasa crnogorskih plaza i kupalidta broj:0203-
638/13-1 od 27.02.2019.godine i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra broj:101-206/187 od
25.12.2018.godine) objavilo Javni poziv broj:0206-665/1 od 14.02.2019.god.za prikupljanje ponuda za zakup kupalista u
dnevnom listu »Pobjeda« na na web-site-u Javnog preduzeéa:

-Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspjesniju izabrala ponudu broj: 0206-850/1
od 05.03.2019.god.saglasno Odluci o izboru najpovoljnijeg ponudaéa broj: 0206-850/2 od 13.03.2019.godine

I OPSTE ODREDBE
Clan 1.
JAVNO PREDUZECE i izabrani ponuda¢ CENTAR ZA ODMOR, REKREACLJU I LIJECENJE ,IGALO*
A.D. IGALO, zakljucuju ovaj ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezana za koris¢enje HOTELSKOG
Kupalista predvidenog Atlasom crnogorskih plaza i kupalista u opétini Herceg Novi za period 2019.-2023.godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA
Clan 2.

Predmet koris¢enja je dio morskog dobra u Igalu, plaza u sredidnjem dijelu Igala ispred hotela ,Palmon
bay* u duZini od cca 30 m1/povriine 198 m2 , dio kat.parcele 147/1 KO Topla, od linije granica kat.parcele 147 i
141/2 KO Topla zapadno osnovom zida u duZini od 30 ml, sa pripadajué¢im akva prostorom, lokacija oznafena
kao 4D u Atlasu ernogorskih plaza i kupali$ta u op$tini Herceg Novi.

Saglasno javnom pozivu br: 0206-665/1 od 14.02.2019.god.za prikupljanje ponuda za zakup
kupalidta i Atlasu crnogorskih plaza i kupalista br:0203-388/5-1 od 28.01.2019.god.na kupalistu se mogu
postaviti:

I)lezaljke , suncobrani ,pedaline i sandoline iskljudivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa za
organizaciju Kupaliita a Koje ¢e postaviti u periodu od 01.05.-31.10.tekuée godine dok traje osnovni
ugovor.
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Morsko dobro iz stava 1, ovog &lana ustupa se Korisniku u videnom stanju.

3 Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa koordinatama
graniCnih ta¥ki, koja je sastavni dic oveg Ugovora ( Prilog 1.).

I ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Clan 3.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i u¥iva na nadin i u skladu sa svim
pozitivnim propisima koji ureduju zastitu ¥ivotne sredine, posebno zastitu mora i obale.

Djelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na predmetnom morskom dobra ni na koji nadin ne smije ugroZavati
Zivotnu sredinu, obalu i more.

Kori¥¢enje morskog dobra i obavijanje djelatnosti u zaSti¢enim zonama za kupalita koja su progla¥ena zastiéenim

podrutjima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zastiti prirode (SluZbeni list Crne Gore br. 5 1/08, 21/09, 40/11,
62/13, 06/14).

IV NAKNADA

Clan 4.
KORISNIK. morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, plaéa JAVNOM PREDUZECU godiEnju
naknadu za koriS¢enje kupali$ta iz &lana 2. avog ugovora.

GodiSnja naknada za tekuéu 2019.godinu za kori¥éenje kupaliSta utvrdena je u visini od 1.000,00 eura
(slovima:hiljadu eura) koja se uveéava za iznos PDV-a.

Naknadu je Korisnik duZan da plati u momentu zakljui':e:nja ugovora na Ziro raéun Javnog preduzeéa br: 820-

41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obvezmika i Sifrom op¥tine Herceg Novi
906.

Ugovome strane su saglasne da ée, saglasno stavu 1. ovog &lana ugovora, potetkom svake godine, dok
traje osnovni ugovor i u slugaju produ¥enja trajanja ovog ugovora , saglasno &lanu 6. osnovnog ugovora,
a najkasnije do 31.01. tekuée godine, sadiniti aneks ugovora kojim ée se precizirati dinamika pladanja
godisnje naknade (za 2020., 2021., 2022, i 2023. godinu) za kori¥¢enje privremene lokacije/kupalista,

Clan s,

KORISNIK je duZan da do dana odredenog 2za zakljuZenje ugovora dostavi originalou bankarsku garanciju, koja vazi do
31.12.2019.godine, kojom ée garantovati dobro izvrienje preuzetih obaveza u visini od 20% godi$nje naknade uveéane za
PDV-e, iz &lana 4 ovog Ugovora ( Einidbena garancija ).

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se parantuje da ée Korisnik uredno izvrsavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupalita i ostalim
propisima koji reguli¥u djelatnost i titu se predmeta zakupa.

KORISNIK je duZan da u slufaju produZenja ugiovora, saglasno &lanu 6. ovog ugovora, da najkasnije do
30.01.2020.godine dostavi cinidbenn garanciju koja ée vaziti do 31.12.2020.godine kojom ée garantovati
ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljutujuéi i obavezu zaklju¥enje Aneksa ugovora za 2020.godimu
najkasnije do 31.01.2020.godine.

KORISNIK je duZan da najkasnije do 30.01,2021.godine dostavi éinidbenu garancifu koja ée vaiti do

------

zakljuCenje Ancksa ugovora za 2021.godinu najkasnije do 31.01.2021.godine.
KORISNIK je duZan da najkasnije do 30.01.2022.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ée vaiti do

------

zakljuCenje Aneksa ngovora za 2022 godinu najkasnije do 31.01.2022.godine.
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KORISNIK je duZan da najkasnije do 30.01.2023.godine dostavi &inidbenu garanciju koja é¢ va¥iti do
31.12.2023.godine kojom ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljuéujuéi i obavezu
zakljuCenje Aneksa ugovora za 2023.godinu ngjkasnije do 31.01.2023.godine.

U sluaju nepoitovanja ugovorenih obaveza iz &lana 8 ili 9., ili povrede obaveza iz Elana 10. i 11, ovog ugovora koje su
konstatovane Zapisnikom o izvrSenoj kontroli ovladéenih radnika Javnog preduzeéa ili tokom inspekeijskog nadzora,
KORISNIK je duZan da u ostavljenom roku (ne duzem od pet dana), otkloni ukazane i konstatovane nepravilnosti.
Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluZbenika Javnog preduzeéa ponovo konstatuje da KORISNIK nije otklonio
nepravilnost ifili isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekeijske poslove, Javno preduzee ée aktivirati &inidbenu
garanaciju I obezbijediti izvr¥enje ugovorene obaveze,

V TRAJANJE UGOVORA
Clan 6.

U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na koris¢enje kupaliite iz &lana 2. ovog ugovora
na period od dana zakljufenja ovog ugovora do 31.12.2019. god., uz moguénost godi¥njeg produZenja do
31.12,2023.godine pod uslovom da je Korisnik izvriio obaveze predvidene ovim ugovorom, da ugovor nije

jednostrano ili sporazamno raskinut ili u slnéaju da je pokrenut sudski spor izmedu Javnog preduzeéa i Korisnika
zbog neispunjavanja ugovorenih obaveza.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva izgradnju hotela
visoke kategorlje (hoteli kategorije 5* ili 4%) u neposrednom zaledu, odnosno realizacije planskog dokumenta koja
iskljuéuje koriSéenje morskog dobra u skladu sa ovim ugovorom, ugovor se neée obnavljati i zakupac nema pravo da trazi
povraéaj do tada uloZenih sredstava.

V1 OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA
Clan 7.

JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zakljutenju ugovora preda u drZavinu ustupljeni dio morskog
dobra.

JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ée na dan uvodenja u posjed sacinjeti Zapisnik o primopredaji ustupljenog
morskog dobra kojim ée se konstatovati stanje istog,

JAVNO PREDUZECE je dufno da preduzeme sve mjere u cilju Stite KORISNIKA od pravnih i fakti¢kih
uznemiravanja od strane treéih lica.

VII OBAVEZE KORISNIKA
Clan 8,
KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno Uslovima za uredenje kupalista, Urbanistiko-tehnitkim
uslovima, u skladu sa Atalsom crnogorskih kupalista i plaza uredi i opremi kupaliite,

U okviru kupaliSta nije planirano postavljanje privremenih objekata,

KORISNIK preuzima obavezu da privrmene objekte na kupalistu postavi saglasno izdatim Urbanistitko-tehnitkim
uslovima, $to podrazumijeva:

* da najkasnije u roku od dva mjeseca od dana zakljuéenja ugovora izradi tehnidku dokumentaciju
saglasno Urbanistitko-tehnitlkim uslovima iz Programa ili Atlasa Crnogorskih plaZa i kupali¥ta koje
izdaje Javno preduzeée i tehnitkim uslovima za prikljufenje na infrastrukturu pribavljenim ad
organa za tchnitke uslove,

* saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda privremenog' objekta, dozvole i
saglasnosti propisane urbanistitko-tehnitkim uslovima,

* obavezu podnoSenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekeijski nadzor i licenciranje 15
dana prije postavljanja privremenog objekta,

* postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i doknmentacije propisane flanom 117 Zakona i
planiranju prostora i izgradnji objekata, ukljutujudi i infrastrukturno opremanje lokacije.




Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra Korisnik je du¥an da izvede u skladu s;a tehni&kom

* dokurfientacijom, po3tujuéi odobrenja i uputstva ovladéenog nadzomog organa, apstinske propise o komunalnom redu
i druge vaZece propise.

Radovi se izvode na osnovu tehnitke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola izdatih u
proceditrama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu o vodama i Zakonu 0

progjeni uticaja na Zivotnu sredinu. ‘;

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na nagin koji nee dovesti do oSteéenja prilaznih staza i ol%blnog terena,
odnosno ukoliko do ovih o3tecenja dode duzan Je da o svom troSku otkloni o¥teéenja i vrati prostor u pretf@tﬁnje stanje.
I

I
Korisnik je odgovoran iskljudivo i u potpunosti za sve eventualne Stete, povrede i sl. koje nastupe treéim licma tokom
boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom preduzecu sva potraZivanja koja
eventualno treéa lica ostvare od Javnog preduzeéa, osim ako dokaZe da je do 3tete do$lo bez njegove krivice.

Ctano. J'
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je du¥an ;

da morsko dobro iz &lana 2. ovog Ugovora koristi Kupali§te prema Atlasu crnogorskih kupaliita i plaZa, uz
potrebne saglasnosti nadlelnog organs uprave, postujuéi u svemu pozitivno pravne propise, va¥ece standarde, uslove za
postavljanje privremenih objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena i uredena kupali¥ta i Uslove za
uredenje i opremanje kupali¥ta, koji su prilog i sastavai dio ovog ugovora;

da na zakupljenoj lokaciji otpo¥ne sa obavljanjem djelatnosti nakon ito pribavi odobrenje za rad od nadleznog
organa uprave, da djelatnost obavlja poStujuéi registraciju, odobrenje za rad i op3tinsku odluku o javnom redu i miru
Pposebno u pogledu radnog vremena i da se registritje za placanje PDV-a saglasno zakonu; I

da u periodu varsezore i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31 .12., obezbijedi redovno i uredno cdrZavanje
plaZe i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih stvari koje more izbaci, uz cbavezu da uklanjanje
i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan nadin u saradnji sa lokalnim komunalnim preduzecem;

Da tokom kupalifne sezone, i to u periodu od 01.05-31.10, odrava kupaliste gistim, podrazumijevajuéi pri tom
da detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojadanom intenzitetu u toku dana, prazni korpe za otpatke i &isti knpalidte i
pripadajuéi akva prostor. KupaliSte mora biti oti$éeno od sitnog i krupnog otpada, a posebno od otpadaka i materijala koji
mogu ugroziti bezbijednost i higijenn na kupaliitu (ambalaza, opusci, ekseri, Zice i drugo);

da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupali¥tu i rad propisanih i odobrenih
pratetih, pomoénih i usluZnih objekata na kupaligtu;

da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora obezbijedi, javno koriSéenje
zakupljenog kupalidta; )

da zakljuéi ugovor o odvozu smeéa sa kupalista sa komunalnim preduzedem o edvozu smeéa i redovno plaéa
troskove po ovom osnovu za svaku godinu trajanja ugovora;

da u pripremi turistitke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :
- detaljno &i¥¢enje plaze oznagenog morskog dobra iz Elana 2. ovog Ugovora,
- sanaciju eventualnih o3te¢enja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduzede;

> da do 01.05. svake godine dok traje ugovor organizuje i stavi u funkeiju kupalifte u svemu prema
Uslovima za uredenje i opremanje knpali§ta i skici keji su prilog i sastavnt dio ovog Ugovora, a naro¥ito da :

- vidno istakne kupali¥ni red ( koji sadr¥i radno vrijeme kupalista, rekreativne i druge aktivnosti koje se mogu obavljati na
kupali3tu, nafin i uslove koriSéenja kupaliSne opreme, higijenski red na kupaliStu i druge odredbe koje garantuju red i
gistoéu, bezbijednost kupaga i sl),

- postavi i pravilno rasporedi plazni mobilijar (suncobrani i lezaljke ) u svemu prema Uslovima za uredenje kupalista

- opremi i stavi funkeiju propisan broj tuSeva i kabina zz presvlagenje, n

- postavi adekvatne kante za otpatke,

- obezbijedi sanitarne uslove na kupali$tu, ukoliko se to tra%i uslovima za uredenje i opremanje kupalita koji su sastavni
dio ugovora, .

- Da propisan nafin izvr¥i vidno obiljeZavanje-ogradivanje vodene strane kupali¥ta, postavljanjem povezanih bova
odgovarajucih dimenzija i materijala na rpopsianoj udaljenosti od obale, ,

- obezbiedi spasilatku sluzbu kaja posjeduje licencu izdatu od ovladéenog organa ili organizacije i istu na propisan nadin
opremi,
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- izvode.njem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugrozava predmet koriSéenja i okruZenje, a posebno za,'§tiéena podrudja
{pjestane dine, druge vepetacije i ostalo),
, - naplaguje ulaz na kupali¥tu,
- uslovljava pristup kupalistu obaveznim kori§éenjem plaZnog mobilijara (ne vai za hotelska kupalista),
- vr$i izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motornih pogon kao i omoguéava kretanje i zadrzavanje plovila na
motorni i dZet pogon u ogradenom akvaprostoru kupaliita, '
- omoguéava parkiranje i kretanje vozila na kupalistu, X
- izv3i postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupali$ta suprotno Pravilniku, *'
- izvrdi ogradivanje kupaliita suprotno Pravilniku,
- ne oslobadi pojas od 3m uz more,
- ometa, sprecava, vrijeda sluZbena lica Javnog preduzeéa ili drugih organa u izvrSavanju sluZbenih radnji i aktivnosti,
- potini krivi¢no djelo ili teZi prekr3aj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,
- drug slu€ajevi povreda koje u veéem obimu ugroavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na kupalistu.

Clan 12.

Sluzba za kontrolu morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili shuzbenom zabilje3kom konstatuju vrstu povrede
ugovorenih obaveza, osim za povrede iz &lana 10 stav 1 tadka 1 ugovora koje utvrduje SluZba za ustupanje na koriséenje
motskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U slugaju odsustva ili odbijanja ovlaiéenog lica Korisnika da ufestvuje u postupku kontrole, Sluzba ée sadiniti
Sluzbenu zabiljetku, na osnovu koje ée u slutaju utvrdivanja nepravilnosti Korisniku biti upudena Opomena zbog povrede
ugovorenih obaveza.

Mjere i sankcije

Clan 13.
Mjcre i sankeije koje Javno preduzede izrite u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih obaveza su: Opomena u sluéaju lakse
povrede ugovorenih obaveza, odnosno za te¥e povrede Opomena pred raskid ugovora, aktiviranje &inidbene garancije,
jednostrani raskid ngovora.

*U sluéajevima kada je kod korisnika konstatovana tefa povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki opravdani razlozi,
korisnik moZe nakon izricanja mjere Opomena pred raskid, dokumentovati — dokazivati opravdanu nemoguénost postupanja
usled &ega je doslo do &injenja ili ne Einjenja i teZe povrede ugovorenih obaveza.

Clan 14.

Opomena se izrife za lakSe povrede ugovorenih obaveza iz ¥lana 10. ovog ugovora kada se smatra da ée se
izricanjem iste obezbijediti uredno izvr¥enje povrijedene obaveze od strane Korisnika. Opomenom ¢e sé naloZiti Korisniku
da otkloni nepravilnosti na kupali¥tu u roku ne duem od 3 (iri) dana, zavisno od okolnosti i stepena povrede u pojedinaénom
sluéaju.

Clan 15.

Opomena pred raskid ugovora izrife se n sludaju teZe povrede ugovorene obaveze iz &lana 11. ovog ugovora, a
Korisnikn se istovremeno nalaZe da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvrii ugovornu obavezu, u roku ne duzem
od 5 (pet) dana, u zavisnosti od okolnosti slugaja i stepena povrede.

U slugaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti, Javno
preduzece Ce primijeniti sankeije iz ¢lana 16. iili Zlana 17. ovog Ugovora.

Clan 16.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ée Korisnik uredno izvriavati ugovorene
obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupali¥ta, i ostalim propisima koji regulisu
djelatnost i tién se predmeta zakupa. :

Cinidbena garancija aktivirat ée se u slusaju teze povrede ugovorenih obaveza.




nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivat ¢e se odredbe novousvojenih propisa, a ugovorne strane ée u
» slu¢aju potrebe sacinjeti Aneks ugovora kojim ¢e se definisati medusobni odnosi i obaveze u vezi sa novim zakonskim
propisima.

. - 2 . il ¢ .
Za slucaj spora, ugovorne strane ¢e preuzeti sve napore da se spor rijesi sporazumom. U nemogucnosti  sporazumnog
rjeSavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadlezni sud.

XI STUPANJE NA SNAGU
Clan 26.
Ovaj Ugovor se zakljucuje i stupa na snagu danom popisivanja.
Ovaj ugovor smatra se zakljuéenim kada ga potpisu za to ovlaséena lica.
Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sacinjene u pismenoj formi i potpisane od obije ugovorne strane.

XII ORIGINALI
Clan 27.

Ovaj ugovor je saginjen u 5 ( pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal teksta ugovora, KORISNIK
zadrzava 2 ( dva ) a JAVNO PREDUZECE 3 (tri ) preostala primjerka.

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

»CENTAR ZA ODMOR, REKREACIJU
I LIWECENJE-IGALO” A.D.

Izvrsni direktor
Suzana Petrovié -
K ] /
S i@ )9 (4 o
AT el /- |. Dirextor,
/_ Predrag Jelusié,dipl.ekonomista

Rukovodilac Iflﬂ)e za ustupanje
na koris¢enje morskog dobra

Ljubomirka Vlgovié){i’pl.pravnik

Datum zakljuéenja: )L of - 1e(5.
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANIJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206-1985/4
Budva, 05.07.2021. godine

Na osnovu ¢lana 7. i 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG, br.14/92), ¢lana 6. stav 2.
i 24. Zakona o drZavnoj imovini (»Sluzbeni list RCG«, br. 21/09) i ¢lana 4, 5. stav 2. i ¢lana 6. Odluke o
uslovima, vremenu koris¢enja i visini naknade za kori¢enje morskog dobra (»Sluzbeni list RCG«, br.27/92),
Atlasu crnogorskih plaza i kupalista koji je donijelo Javno preduzece za upravljanjem morskim dobrom
broj:0203-638/13-1 od 27.02.2019.god. Izmjenama i dopunama Atlasa crnogorskih plaza i kupalista br.
0203-1091/14 od 09.04.2020.god. i Izmjenama i dopunama Atlasa crnogorskih plaza i kupalista broj: 0203-
1292/21 od 03.06.2020.godine sa privremenim objektima sadrzanim u Izmjenama i dopunama programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023. god. koje je donijelo Ministarstva odrZivog
razvoja i turizma, broj: 0203-1292/21 od 03.06.2020. godine.

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE sa sjedistem u
Budvi, koga zastupa i predstavlja direktor Mladen Mikijelj ( u daljem tekstu: JAVNO PREDUZECE )

»DOLPHIN“ D.0.0. DRUSTVO ZA PROMET I USLUGE EXPORT-IMPORT, (PIB: 02388464),

Herceg Novi, Bijela 4, koga zastupa i predstavlja ovla&éeni zastupnik Ljubomir Vrbica (u daljem tekstu:
KORISNIK ),

UvaZavajuéi

- Da je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom saglasno Atlasu crnogorskih plaza i kupalista, koji
je donijelo Javno preduze¢e za upravljanjem morskim  dobrom, broj:  0203-638/13-1 od
27.02.2019.godine,Izmjenama i dopunama Atlasa crnogorskih plaza i kupalifta br. 0203-1091/14 od
09.04.2020.god. i Izmjenama i dopunama Atlasa crnogorskih plaza i kupalista broj: 0203-1292/21 od
03.06.2020.god., sa privremenim objektima sadrZanim u Izmjenama i dopunama programa privremenih
objekata uzoni morskog dobra za period 2019-2023. god. koje je donijelo Ministarstva odrzivog razvoja i
turizma, broj: 01-40/142 od 29.06.2020.godine, objavilo Javni poziv broj: 0206-1828/1 od 10.06.2021. godine
za podnoSenje ponuda za zakup javnih kupali$ta i Amandan 1 broj: 0206-1828/2 od 11.06.2021. godine na Javni
poziv, u dnevnom listu »Pobjeda«i na na web-site-u Javnog preduzeca;

- Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspjesniju izabrala
prvorangiranu ponudu broj: 0206-1985/1 od 25.06.2021. godine ponudaca drustva ,,DOLPHIN® D.0.O.
DRUSTVO ZA PROMET 1 USLUGE EXPORT-IMPORT, saglasno Odluci o izboru najpovoljnijeg
ponudaca broj: 0206-1985/2 od 28.06.2021. godine,

- Da je izabrani ponuda¢ drustvo ,,DOLPHIN* D.0.0. DRUSTVO ZA PROMET I USLUGE EXPORT-
IMPORT primio odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-1985/2 od 28.06.2021. godine dana
29.06.2021. godine,

- Da je ponuda¢ drustvo ,,DOLPHIN® D.0.0. DRUSTVO ZA PROMET | USLUGE EXPORT-IMPORT,
dana 29.06.2021. godine, u pismenoj formi dao izjavu broj: 0206-1985/3 od 29.06.2021. godine da se nece




Zaliti na odluku o izboru najpovoljnijeg ponudata tenderske komisije broj: 0206-1985/2 od 28.06.2021.
godine dana 29.06.2021. godine,

- Da je Vlada Crne Gore, 1 cilju umanjenja negativnih ekonomskih efekata izazvanih pandemijomn korona
virusa, donijela Mjere podrike gradanima i privredi za ! kvartal 2021. godine kojim se predvida umanjenije
godinje naknade za koriSéenje morskog dobra za 2021.godinu korisnicima/zakupcima koji obavljaju
djelatnost sezonski ili tokom &itave godine, i to u ugostiteljskim objektima-restoranima, na kupali¥tima,
privremenim lokacijama, pristanistima i sl, u visini od 50% ugovorene godiinje/sezonske naknade za
kori¥¢enje morskog dobra,

- Zakljutke Vlade Cme Gore broj: 07-398/2 od 28.01.2021. godine tatka 22, donijete na sjednici Vlade
Crne Gore dana 28.01.2021. godire,

- Zakljutak Upravnog odbora Javnog preduzeéa broj: 0203-3096/4 od 29.12.2020. godine donijet na 23,
sjednici Upravnog odbora odrZanoj dana 29.12.2020. godine, u kojem u tatki 2 stoji: “Korisnici/zakupci
koji obavljaju sezonsku djelatnost oslobadaju se obaveze dostavljanja ginidbene garancije za 2021. godinu.”
- Zakljutke Upravnog odbora Javnog preduzeca broj: 0203-1203/8 od 27.04.2021. godine donijete na 3.
sjednici Upravnog odbora odrZanoj dana 27.04.2021. godine,

Zakljuéuju dana 05.07.2021. godine,

UGOVOR
0 KORISCENJU MORSKOG DOBRA

1 OPSTE ODREDBE
Clan 1.
JAVNO PREDUZECE i izabrani ponudad »DOLPHIN“ D.0.0. DRUSTVO ZA PROMET I
USLUGE EXPORT-IMPORT iz Herceg Novog, zaklju€ujuju ovaj ugovor i ureduju medusobna prava i
obaveze vezana za koriSéenje JAVNOG KUPALISTA ZA AKTIVAN ODMOR (sportsko, rekreativno -

i adrenalinsko) 6A u opstini Herceg Novi predvidenog Izmjenama i dopunama Atlasa crnogorskih plaZa i
kupalista broj: 0203-1292/21 od 03.06.2020.godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA
Clan 2.

Predmet kori$¢enja je dio morskog dobra, u opStini Herceg Novi, ispod Omladinskog parka, du¥ine
202m/povrSine 3840 m?, dio kat.parcela br, 646 KO Topla i to u zahvatu od grani¥ne linije (granice)
kat.parcela br.638 i 646 KO Topla istono u duZini 202m, sa pripadajucim akva prostorom, kupaliste
oznateno kao 6A u Atlasu ernogorskih plaZa i kupali¥ta u op3tini Herceg Novi.

Saglasno javnom pozivu broj: 0206-1828/1 od 10.06.2021. godine za podno$enje ponuda za zakup javnih

kupalita a saglasno Izmjenama i dopunama Atlasa crnogorskih plaZa i kupali§ta broj: 0203-1292/21 od
03.06.2020.godine:

1.) LeZalike i suncobrana, pedaline i sandoline, iskljufivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa za
organizaciju kupaliSta a koji su sastavni die ovog ugovora i koje ée postaviti u periodu ¢d 05.07.-31.10.
tekuce godine dok traje osnovni ugovor.

2.) Privremeni objekti koji se mogu postaviti na kupalistu: plazni bar od 40 m? sa terasom od 190 m?,
u periodu od 05.07.2021. godine do 31.10.2021 godine.




Morsko dobro iz stava 1. ovog &lana ustupa se Korisniku u videnom stanju.
Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimkn — skici sa
koordinatama grani¥nih tatki, kojaje sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.). |
!

Pred Privrednim sudom Crne Gore u toku Je postupak koji se vodi pod poslovnom oznakom
P.br.635/19 po tuZbi druftva “Vektra Boka” A.D. Herceg Novi protiv Javnog preduzeéa radi
utvrdenja da je Ugovor o koriséenju morskog dobra brej:0210-159/37 od 01.08.2008.godine na snazi,
pa u sludaju da u ovom postupku bude pravosnaZno rijefeno u korist tufioca “Vekira Boka® A.D.

Herceg Novi, ugovori zakljueni sa izabramim ponudalima ée biti jednostrano ili sporazumno
raskinuti,

Il ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 3.

KORISNIK je duZan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uiva na na&in i u skladu
sa svim pozitivaim propisima koji ureduju za3titu Zivotne sredine, posebno zastitu mora i obale,

Dijelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na predmetnom morskom dobru ni na koji nadin ne smije
ugroZavati Zivotnu sredinu, obalu i more.

" KoriS¢enje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u zastienim zonama za kupaliita koja su

proglaSena zadti¢enim podrugjima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zadtiti prirode (Sluzbeni list
Crne Gore br. 51/08, 21/09, 40/11, 62/13, 06/ 14).

IV NAKNADA
Clan 4.

KORISNIK morskog dobra je du¥an da tokom trajanja ovog Ugovora, plaéa JAVNOM PREDUZECU
godinju naknadu za kori$¢enje kupali§ta iz &lana 2. ovog ugovora.

Sezonska malmada za tekuéu 2021.godinu za koriséenje kupaliSta utvrdena je u visini od
20.600,00 EUR (dvadesethiljadaSeststotinaeura), koja se uveéava za iznos PDV-a sve saglasno
izabranoj ponudi br, 0206-1985/1 od 25.06.2021. godine i koja u cjelosti dospijeva u momentu
zakljugenfa ovog ugovora.

Saglasno mjerama podrike gradanima i privredi, Viade Crne Gore, zavedenim kod Javnog
preduzeéa pod brojem: 0201-419/1 od 01.02.2021 godine, nmanjuje se naknada za koriiéenje morskog
dobra za 50%, stoga naknada za sezonu 2021. godine iznosi 10.300,00 € (slovima: desethiljadatxi
stotineenra) i ista se uveéava za iznos PDV-a. '

Korisnik je duzan da ukupan iznos naknade-mjese&ne rate plati prema dostavljenoj fakturi, uplatom

na rafun br: §20-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika i
Sifrom opitine Herceg Novi 906.

Privremene lokacife daju se u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti.




U sluaju kasnjenja placanja ugovorene naknade KORISNIK je duZan da plaéa zakonsku zateznu
kamatu, '
Ugovorne strane su saglasne da &e, saglasno stavu 1. ovog &lana ugovora, potetkom svake godine,
dok traje osnovni ugovori u sludaju produZenja trajanja ovog ugovera , saglasno &lanu 6. 0ShOVIOg ugovora,
a najkasnije do 31.01. tekuée godine, sadiniti aneks ugovora kojim ée se precizirati dinamika pladanja
godi3nje naknade (za 2021., 2022. { 2023. godinu) za kori¥¢enje privremene lokacije/kupalista '

UvaZavajuéi da je Zakljucima Upravnog odbora Javnog preduzeéa broj:0203-1203/8 od
27.04.2021.godine planirana izmjena cjenovne politike, odnosno usvajanje inoviranog Cjenovnika

potetnih naknada za koriSéenje/zakup morskog dobra, naknada 2a 2022, i2023.godinu bi¢e utvrdena
ancksom ugovora.

Clan 5.
KORISNIK je duZan da u toku trajanja ovog ugovora dostavi originalnu bankarskn garanciju, koja
vazi do 31.12. za svaku godinu trajanja ovog ugovora, kojom ée garantovati dobro izvrienje preuzetih

obaveza u visini od 20% godinje naknade uvedane za PDV-e, iz Clana 4 ovog Ugovora ( &inidbena
garancija ).

Saglasno usvojenoj tacki br. 2. Zakljutka koje je donio Upravni odbor Javnog preduzesa,
zavedenog kao 0203-3096/4 od 29.12.2020.god., a kojom : » Korisnici/zakupci koji obavljaju sezonsku
djelatnost se oslobadaju od dostavljanja &inidbene garancije za 2021.godinu.*, tako se za 2021,
godinu ovaj korisnik oslobada obaveze dostavljanja inidbene garancije za 2021. godinu, kojun je imao
saglasno ovom &lanu i stavu 1. ovog ugovora.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ée Korisnik uredno izviiavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupaliSta i ostalim
propisima koji regulisu djelatnost i titu se predmeta zakupa.

KORISNIK je duZan da u slu€aju produZenja ugovora, saglasno &lanu 6. ovog ugovora, da najkasnije
do 30.01.2022.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ée vaiti do 31.12.2022. godine kojom ée garantovati
ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljudujuéi i obavezu zaklju¥enje aneksa ugovora za 2022. godinu
najkasnije do 31.01.2022.godine. Na isti natin ée se postupati i u sluiaju daljeg produZenja ugovora.

U sluéaju nepoStovanja ugovorenih obaveza iz &lana 8. i 9., ili povrede obaveza iz &lana 10. i 11.
ovog ugovora koje su konstatovane Zapisnikom o izvrSenoj kontroli ovlaséenih radnika Javnog preduzeéa
ili tokom inspekcijskog nadzora, KORISNIK je duZan da u ostavljenom roku (ne duZem od pet dana),
otkloni ukazane i konstatovane nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluZbenika Javnog
. preduzea ponovo konstatuje da KORISNIK nije otklonio nepravilnost ifili isto konstatuje inspekeija
Uprave za inspekcijske poslove, Javno preduzeée ée aktivirati &inidbenu garanaciju i obezbijediti izvrienje
ugovorene obaveze,




YV TRAJANJE UGOVORA

Clan 6. -

U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na kori¥¢enje kupaliite iz &lana 2.
ovog ugovora za 2021. godinu ragunajuéi od dana zakljutenja ugovora do 31.12.2021. god. uz moguénost
godi¥njeg produZenja za period od 2 (dvije ) godine, odnosno do 31.12.2023.god. pod uslovom!da je
korisnik/zakupac izvr$io obaveze predvidene ovim ugovorom, da ugovor nije jednostrano ili sporaz'ilmno
raskinut ili u shutaju da je pokrenut sudski spor izmedu Javnog preduzeéa i Korisnika/Zakupca:{zbog

neispunjenja ugovorom preuzetih obaveza. |

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazur:l;'nijeva
izgradnju hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizacije
planskog dokumenta koja iskljuéuje kori¥éenje morskog dobra u skladu sa ovim ugovorom, ugovor sLe nece
obnavljati i zakupac nema pravo da trasi povraéaj do tada uloZenih sredstava. /!

VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA !
Clan 7. ji
JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zakljugenju ugovora preda u drZavinu ustupljeni
dio morskog dobra, ‘”
JAVNO PREDUZECE i KORISNIK. ¢e na dan uvodenja u posjed saginjeti Zapisnik o primo';l:redaji
ustupljenog morskog dobra kojim ée se konstatovati stanje istog, |
JAVNO PREDUZECE je duzno da preduzeme sve mjere u cilju ¥tite KORISNIKA od prévnih i
faktitkih uznemiravanja od strane treéih lica. f

VII OBAVEZE KORISNIKA
Clan 8.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezn da saglasno Uslovima za uredenje kupalista, Urbanistitko-
tehni¢kim uslovima, Atlasu emogorskih kupalista i plaZa za period 2019. - 2023, godine za op§tinu‘Herceg
Novi, uredi i opremi kupaliSte oznageno kao kupaliSte 6A u Atlasu. ;r

Atlasom crnogorskih kupalita i plaZa / Programom privremenih objekata za 2019-20231godinn
je predvideno postavljanje privremenogfih objekta na kupalidtu i to jedino: il

|

1.) LeZaljke i suncobrana, pedaline i sandoline, iskljutivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa za
organizaciju kupaliSta a koji su sastavni dio ovog ugovora i koje e postaviti u pericdu od 01.05.-31.10.
tekuée godine dok traje osnovni ugovor. :
2.) Privremeni objekti koji se mogu postaviti na kupaliStu: pla¥ni bar od 40 m? sa terasom od:190 m?,
koje ¢e postaviti u periodu od 05.07.2021 gedine do 31.10.2021 godine. L

KORISNIK preuzima obavezu da privimene objekte na kupalistu postavi saglasno |:izdatim
Urbanistigko-tehnitkim uslovima, $to podrazumijeva: (|

da izradi tehnitku dokumentaciju ( i dostavi Javnom preduzeéu na uvid) saglasno Urbaillistii':ko-
tehnitkim uslovima iz Programa ili Atlasa Crnogorskih plaZa i kupalista koje izdaje Javno p:i-eduzec’e
i tehnitkim uslovima za priklju€enje na infrastrukturu pribavljenim od organa za tehnitke uslove,
saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta, dozvole i
saglasnosti propisane urbanisti¢ko-tehnitkim uslovima, '




»  dazakljuéi ugovor o odvozu smeéa sa kupali§ta sa komunainim preduzeéem o odvozu smeéa i redovno
placa trofkove po ovom osnovu za svaku godinu trajanja ugovora;

»  dau pripremi turisticke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :

- detaljno &i¥éenje plate oznacenog morskog dobra iz §lana 2. ovog Ugovora,

- sanaciju eventualnih o¥tedenja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduzece; !

» da odmah po zakljuenju ugovora, odnosno u sluéaju produZenja trajanja ugovora, najkasnije

do 01.05. svake godine, dok traje ugovor, organizuje i stavi u funkeiju kupaliste u svemu prema

Uslovima za organizaciju kupalista i skici koji su prilog i sastavni dio ovog Ugovora, a naro&ito da -

- vidno istakne kupali%ni red ( koji sadr¥i radno vrijeme kupali§ta, rekreativne i druge aktivnosti koje se

mogu obavljati na kupalistu, nagin i uslove kori3¢enja kupali¥ne opreme, higijenski red na kupalistu i druge

odredbe koje garantuju red i &istoéu, bezbjednost na kupali3tu i sl.),

-postavi informativne table u svemu prema Uslovima za organizaciju kupali¥ta,

- postavi i pravilno rasporedi plaZni mobilijar (suncobrani i leZaljke ) u svemu prema Uslovima za

organizaciju kupalista

- opremi i stavi funkciju propisan broj tuSeva i kabina za presvlaenje,

- postavi adekvatne kante za otpatke,

- obezbijedi sanitarne uslove na kupali¥tu, ukoliko se to tra¥ usiovima za uredenje i opremanje kupalista

koji su sastavni dio ugovora,

- na propisan nadin izvrsi vidno obiljeZavanje-ogradivanje vodene strane kupalista, postavljanjemn povezanih

bova odgovaraju¢ih dimenzija i materijala na propisanoj udaljenosti od obale,

- obezbijedi spasilatku sluZbu koja posjeduje licencu izdatu od ovla§éenog organa ili organizacije i istu na

propisan nadin opremi,
-odnosno da postavi , opremi i stavi u funkciju sve sadrzaje koje traZi Pravilnik o o bliZim uslovima u
pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima kori¥¢enja kupalista na moru (,,SL. list CG 2 br.
023/191 076/19) i Uslovi za organizaciju kupaliSta,da na propisan nain izvr$i komunalno i infrastrukturno
opremanje lokacije uz prethodno pribavljanje potrebnih saglasnosti za prikljugivanje od organa za tehnitke
uslove ( voda, elektridna energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tom trajanja ugovora u skladu sa
propisima snosi trofkove i redovno plaéa usluge po tom osnovu nadleZnim upravljagima infrastrukturnih
sistema za svaku godinu trajanja ugovora;

> da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleZnih organa ne zapoéne bilo

kekvu dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhivate na

ustupljenoj lokaciji, postavlja privremene objekte i druge intervencije u prostorn,

> dablagovremeno plaéa ugovorenu naknadu za koriS¢enje morskog dobra;

» da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pismenom nalogu JAVNOG PREDUZECA u

dodatnom roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i eventualno

postavljene privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovla$éuje JAVNO PREDUZECE da bez

posebne saglasnosti KORISNIKA izvr¥i uklanjanje o trofku KORISNIKA;

»  da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan nacin obezbijedi i konzervira;

»  da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom i investicionom odrZavanju oznadenog morskog

dobra, odrZavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznafenog morskog dobra;

»  da morsko dobro koristi i eksploatiSe u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim

propisima koji reguli¥u: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalita, uslove i standarde

zaltite ovjekove sredine, posebno zastite mora od zagadenja, &istoéu na kupalidtima i drugim javnim

povriinama, standarde koji propisuju nivo turistickih objekata i turisti¢kih usluga i drugim propisima koji

regulidu materiju koja je u neposrednoj vezi sa koriséenjem morskog dobra.
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Clan 10,
Lak3e povrede ugovorenih obaveza su:

- Nezakljutenje Anexa Ugovora do 01.04. tekude gedine (u slutaju produZenja trajanja ugovore), j;

- nepo3tovanje i neodrZavanje komunalnog reda manjeg obima: nelistoéa, neodrzavanje kupa.h§ta i
pripadajuéeg akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece, |

- neblagovremeno izmirivanje obaveza PO osnovu utrolene vode, struje, odvoza smeéa i ostalih daibma
prema organima, koja proisteknu po osnovu kori§tenja kupalista, privremenih objekata, [
- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,

- ne postavi informativne table o uslovima koriSéenja kupalista i mjerama bezbijednosti,
- neispravnost uredaja i opreme za tusiranje, f
- neangaZovanje propisanog broja ovlagéenih spasilaca, |
~drugi sludajevi povreda koje u manjem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupalitu, privremenom objektu ili prihvatnim objektima nautitkog turizma i okolini. 4]

Clan 11. |

Smatrace ¢e se da je KORISNIK izvrsio tezu povredu ugovorenih obaveza ukoliko: |
- ponovi lak3u povredu ugovorenih obaveza 2 i viSe puta, i
- ne stavi kupali¥ite u funkciju u skladu sa Ugovorom, |
- ne pribavi edobrenje za obavljanje djelatnosti kupalita do 01.05. u tekucoj godini, : II
1

i
|
|
I

- ne angaZnje spasilatku sluZbu na kupalist, '

- ng izvrii ogradivanje kupalista bovama sa morske strane, -

- ne oslobodi ¥z kupalista od plaZnog mobilija, I

- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanistizko tehnigkim uslovima, ili postavi objekte ko_]1 nisu

predvideni Atlasom 1li Programom I

-ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleZnog organa, a obavlja privrednu djelatnost,

- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,

-obavezu podno§enja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje 15 dana

prije postavljanja privremenog objekta, H
-odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom rjeSenju, glavnom

projektu odobrenom od strane gradskog arhitekte,

- izvodi gradevinske radove bez odobrenga ili prijave na zakupljenom prostoru, u neposrednoj bhzml,za]edu
ili akvaprostoru,

-ili izvr¥i drugu povredu ugovornih obaveza iz &lana 8. ovog ugovora, |

- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatmosti ugroZava predmet koriSéenja i okru¥enje, a posebuo

zaSti¢ena podrudja (pje¥tane dine, druge vegetacije i ostalo), . J

- naplacufe ulaz na kupalistu,
- uslovljava pristup kupaliStu obaveznim kori¥éenjem plaZnog mobilijara (ne vaZi za hotelska kupah§ta),

- vrdi izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motornih pogon kao i omoguéava kretanje i
zadrZavanje plovila na motorni i dZet pogon u ogradenom akvaprostoru kupalista,
- omogucava parkiranje i kretanje vozila na kupali¥tu,

- izvrii postavljanie prepreka na ulazu/zahvatu kupalista suprotno Pravilniku,

- izvrsi ogradivanje kupaliita suprotno Pravilniku,

- ne oslobodi pojas od 3m uz more,

- ometa, sprefava, vrijeda slu¥bena lica Javnog preduzeéa ili drugih organa u izvriavanju sluzbemh radnji 1
aktivnosti, ||‘

- po&ini krivi€no djelo ili teZi prekriaj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmet.u zakljpa, .

- drugi slutajevi povreda koje u veéem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupalitu. -




Clan 17

Za ugovore zakljuene na period dui od jedne godine, mjera izreéena u tokom kalendarske godine ne
prenosi se na sledeéu godinu. .

i

Referentnost i podobnaest
Clan 18

Korisnik kojem u toku kalendarske godine bude izretena mjera Opomena pred raskid ugovora, ili ne
zakljuti Anex Ugovora do 01.04. tekuée godine, neée imati pravo na reference za tu kalendarsku godim.

Korisnik kojem Javno preduzeée jednostrano raskine ugovor, nefe imati pravo ude$éa u narednim
postupcima za ustupanje na kori$éenje i smatrat ée se nepodobnim ponudacem.

VIII PRESTANAK UGOVORA
Clan 19.
Ovaj Ugovor prestaje da vaZi istekom vremenskog perioda na koji je zaklju®en.
Ovaj ugovor mozZe prestati da va#i i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri temu sporazumni raskid
mora sadrZati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida. -
U sluéaju prestanka vaZenja ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona, JAVNO PREDUZECE nije

duZno da korisniku nadoknadi troskove ulaganja, osim u sluéaju da je o navedenom postignut poseban
sporazum,

Clan 20.
Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona na osnovu &lana 10. Zakona o morskom dobru :
-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik ne
zahtijeva prenos odobrenja,
-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na kori¢enje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-istekom odredenog roka za kori$éenju morskog dobra.

Na osnovu &lana 11 Zakona o morskom dobru koriséenje morskog dobra moZe se uskratiti u cjelosti ili
djelimi¢no prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro ped uslovima odredenom Zakonom,

-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,

-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za kori$éenje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moze pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava nakon $to

KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za otklanjanje raskidnog
razloga.

Clan 21,
KORISNIK je saglasan i prihivata da JAVNO PREDUZECE mozZe jednostrano raskinuti ovaj ugovor zbog
teZe povrede ugovornih obaveza iz &lana 9 i 11 ovog ugovora ukljudujudi i :
-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz &lana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim
uslovima, odobrenjima i izdatim Urbanistiko-tehniékim uslovima
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-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapoéne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kakve
druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobren ja postavlja privremene
objekte, zaStitne hladovine dr,

-ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja, odobrenog
projekta i utvrdenih urbanisti&ko-tehni¢kih uslova, ‘
-ukolike KORISNIK . ne postupi po pismenom nalogu ovla¥cenog radnika Javnog preduzeéa ili nadleZnog
inspekcijskog organa kojim se nalaze zaustavljanje zapoZetih radova na dijelu ustupljenog morskog dobra,
-ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o koriS¢enju morskog dobra prenese na drugo lice bez
odobrenja Javnog preduzeda,

-ukoliko KORISNIK zadocni sa placanjem dospjele ugovorene naknade za koriéenje morskog dobra i ne
izvrsi uplatu i nakon dostavljene opomene,

-ukoliko KORISNIK koristi i eksploatise ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima, kako
onim koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i drugim pozitivnim
propisima  koji reguliSu zadtitu Zovjekove okoline, zagadivanje mora i obale, odrZavanje Eistode,
infrastrukture i instalacija na predmetnom morskom dobru i sl.

Sankeija jednostranog raskida ugovora jzrice se i sprovodi u slu&aju neotklanjanja konstatovanih
tezih povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrSenja druge teZe povrede u toku iste kalendarske
godine, koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeca ili u sprovedenom inspekcijskom postupku od
strane organa nadleZnog za inspekeijske poslove.

Ugovor s¢ raskida Izjavom o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazloZena.

KORISNIK. je saglasan i prihvata da nakon obavijeStenja Javnog preduzeéa o raskidu ugovora, kojim se
istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja djelatnost na
privremenoj lokaciji/kupali¥tu i u najkraéem roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio morskog dobra od stvari
i opreme.

Clan 22.

Prava i obaveze {z ovog ugovora KORISNIK ne moze prenijeti na druga lica bez posebne pisane saglasnosti
JAVNOG PREDUZECA.

Clan 23,
Korisnik se obavezuje da poXtuje i primjeni sve vaZeée mjere koje nadlezni drZavni organi budu donijeli u
cilju sprefavanja Sirenja pandemije korona virusa, a u vezi sa ugovorom o korif¢enju morskog dobra.

IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA
Clan 24.
Sastavni dio ovog vgovora predstavlja :
1. katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama granitnih taéaka
(Prilog 1),
2. Uslovi za uredenje kupalista (Prilog2.),
3-  Urbanisti¢ko-tehnitki uslovi za postavljanje privremenih objekata na kupalistu.
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Clan 25,
Medusobna korespondencija ugovornih strana vriit ée se na nadin $to ¢e se svi pismeni akti dostavljati na
adresi KORISNIK A Bijela 4, Herceg Novi, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zma
b.b. Budva. |
Korisnik moZe ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvr¥ava obaveze u vez sa
zakljuenim ugovorom.
U slutaju nemoguénosti da se KORISNIKU urug pismeni akt na oznaenu adresu ili preko punomoéhika,
KORISNIK ¢e biti pozvan da pristupi u sjedi’te Javnog preduzeéa. I Pl
Ukoliko na nagin iz prethodnog stavava ne bude izvréeno uruCenje, pismeni akt ée biti zakaten na predmetu
kori¥¢enja.
U slu€aju da se ni na prethodni na&in ne izvrsi urudenje, Pismeni akt ée biti objavljen na na oglasnoj tabli i
internet stranici JAVNOG PREDUZECA www.morskodobro.com, a istekom 8 (osam) dana od dana
objavljivanja smatrat ée se da je isto uruteno KORISNIKU.

O promjenama adrese, punomocnika, kont.telefona KORISNIK je duzan da obavjesti JAVNO
PREDUZECE.

r

X PRIMJENLJIVO PRAVO Y RIESAVANJE SPOROVA

Clan 26. ,

Ugovor ée se sadiniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljudenja
OVOg ugovora i isto pozitivno pravo ée se primijeniti prilikom tumatenja odredbi ovog ugovora. Ukoliko
tokom trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivat ée se odredbe
novousvojenih propisa, a ugovome strane ée u sludaju potrebe sadinjeti Aneks ugovora kojim ée se definisati
medusobni odnosi i obaveze u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slutaj spora, ugovorne strane ée preuzeti sve napore da se spor rije$i sporazumom. U nemoguénosti
Sporazumnog rjefavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadle?ni sud.

XI STUPANJE NA SNAGU
Clan 27.
Ovaj Ugovor se zakljuguje i stupa na snagu danom popisivania.
Ovaj ugover smatra se zakljugenim kada ga potpi¥u za to oviaéena lica,
Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti saginjene u pismenoj formi i potpisane od obije ugovorne
strane.
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PO J XII ORIGINALI

Clan 28.
Ovaj ugovor je sadinjen u 4 ( cetri) istovjetna primjerka od kojih svaki predstavlja orglnal teksta ugovora,
KORISNIK zadrzava 2 ( dva ), a 2 (dva) preostala JAVNO PREDUZECE 2.
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